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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 939/2014
av den 2 september 2014

om faststillande av de intyg som avses i artiklarna 5 och 14 i Europaparlamentets och ridets

foérordning (EU) nr 606/2013 om 6msesidigt erkinnande av skyddsitgirder i civilrittsliga frigor

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rdets férordning (EU) nr 606/2013 av den 12 juni 2013 om oOmsesidigt
erkdnnande av skyddsatgarder i civilrattsliga frigor ('), sirskilt artikel 19, och

av foljande skal:

(1)
)

—
)
=

For att sorja for en korrekt tillimpning av forordning (EU) nr 606/2013 bor tvd intyg faststillas.

Forenade kungariket och Irland 4r bundna av forordning (EU) nr 606/2013 och ir foljaktligen bundna av denna
forordning.

Danmark ar inte bundet av férordning (EU) nr 606/2013 och inte heller av denna forordning.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frin den kommitté for omsesidigt
erkdnnande av skyddsdtgirder i civilrittsliga frigor som inrittades genom férordning (EG) nr 606/2013.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

Det formulir som ska anvindas for tillimpningen av det intyg som avses i artikel 5 i forordning (EU) nr 606/2013

ska vara det som anges i bilaga I som formulir L.

2.

Det formulidr som ska anvindas for tillimpningen av det intyg som avses i artikel 14 i férordning (EU) nr 606/2013

ska vara det som anges i bilaga II som formular IL

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 11 januari 2015.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfdrdad i Bryssel den 2 september 2014.

Pd kommissionens vignhar
José Manuel BARROSO
Ordférande

() EUTL181,29.6.2013,s. 4.
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BILAGA 1

FORMULAR |

Intyg som utfiardas i enlighet med artikel 5 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 606/2013 om 6msesidigt erkiannande av skyddsatgarder i civilrittsliga fragor (')

1. Datum fér meddelande av skyddsatgarden (dd/mm/aaaa):

2. Datum da skyddsatgirden blev verkstillbar om ej samma som ovan [frivilligt] (dd/mm/aaaa):
3. Referensnummer for skyddsatgarden [frivilligt]:

4, Myndighet som meddelat skyddsatgirden, om ej densamma som utfardar intyget [frivilligt]

4.1. Officiellt namn:

42 Fullstandig adress
421. Gatuadress/postbox:
422 Ort

423. Postnummer:

424, Medlemsstat
O AT O BE OBG O CY O Cz0OWDE[OEE OELDOES O FI
O FROHRDOMHU OIE OIT OLT O LWWQOL OMT O N
O PL O PT O RO O SE O SI O SK @O UK
O Annan:

4.3. Tfn

44, Fax [frivilligt]:

45, E-post: [frivilligt]:

46. Kontaktperson [frivilligt]
46.1. For- och efternamn:

5. Datum for utfardande av intyget (dd/mm/aaaa):

(1) Ytterligare information om nationella skyddsatgarder i civilrattsliga fragor i EU:s medlemsstater som tillhandahalls av
medlemsstaterna inom ramen for det europeiska rattsliga natverket finns pa e-juridikportalen.
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7.1.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.2.4,

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.6.1.

7.6.2.

7.6.3.

7.6.4.

7.6.5.

8.1.

8.2.

Intygets referensnummer:

Myndighet som utfardar intyget

Officiellt namn:

Fullstandig adress

Gatuadress/postbox:

Ort:

Postnummer:

Medlemsstat

OoO0oao

Tfn

AT 0O BE 0O BG
FR OHR 0O HU

Ocy Ocz Obe Oee OEL Oes 0OF
OE O O Ow Oww OMT ONL

PL OPT ORO Ose Os 0Osk OUK

Annan:

Fax [frivilligt]:

E-post: [frivilligt]:

Kontaktperson [frivilligt]

Foér- och efternamn:

Ttn [frivilligt]:

Fax [frivilligt]:

E-post: [frivilligt]:

Ange det eller de sprak som kan anvéndas foér eventuell kontakt med den utfardande myndigheten,
utéver de officiella sprak som kréavs for transkription eller 6verséttning av intyget [frivilligt]

OoO0ood

BG OES [OCcs
IT OLw O.LT
sL 0O Fl O sv
Annat:

Obe OET OEL OeEN OFR OcGA OHR
OHU OMT ON Op. OPT ORO 0OsSK

Uppgifter om den skyddade personen:

Foér- och efternamn:

Fodelsedatum (d/mm/aaaa):
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8.3. Fodelseort [frivilligt]:

8.4. Identitetsnummer [frivilligt]:

8.5. Postadress for underréttelse till den skyddade personen. Observera att denna adress kan komma
att rojas for den person som ar orsak till fara.

8.5.1. Gatuadress/postbox:

8§52. Ort

8.5.3. Postnummer:

854. Lland
O AT OBE OB Ocy Ocz ODE OEe OEL OES OF
O FR OHR OHU OE O O O Ow OMT ON
O po. OpPT ORoO Ose Osi 0Osk OUK
O Annat:

8.5.5. E-post: [frivilligt]:

9. Uppgifter om den person som ér orsak till fara

9.1. For- och efternamn:

9.2. Fodelsedatum (d/mm/aaaa) [frivilligt]:

9.3. Fodelseort [frivilligt]:

94, Identitetsnummer [frivilligt]:

9.5. Postadress for underréttelse

9.5.1. Gatuadress/postbox:

952. Ort

9.5.3. Postnummer:

954. Lland
O AT OBE OB Ocy Ocz ODE OEe OEL OES OF
O FR OHR OHU OE O O O Ow OMT ON
O po. OpPT ORoO Ose Osi 0Osk OUK
O Annat:

9.55. E-post: [frivilligt]:

10. Specifikation av den skyddsatgird som intyget galler

10.1.  Vilka av féljande skyldigheter har genom skyddsatgérden alagts den person som ér orsak till fara?

(Skyddsatgarden kan omfatta flera typer av skyldigheter.)
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10.1.1. Ett forbud mot eller en foreskrift avseende betridande av de(n) plats(er) dir den
skyddade personen bor, arbetar, regelbundet besdker eller vistas

10.1.1.1. Ange adressen till den plats som férbudet eller foreskriften avser, om en specifik adress
finns tillganglig [frivilligt]

10.1.1.1.1. Fullstandig adress
10.1.1.1.1.1. Gatuadress/postbox:
10.1.1.1.12. Ort

10.1.1.1.1.3. Postnummer:

10.1.1.1.1.4. Medlemsstat

OAT OBE OB Ocy Ocz ODE QEE QEL OQES [OF
OHR OHU OE O OLT QW gLV gMT ON QgPL
OPT ORO OSE Osl OSK [OguUK

O Annan:

10.1.1.2. Ange den berérda platsens funktion eller omfattningen av det omrade som skyddsatgarden
técker

10.1.1.2.1. O den skyddade personens bostad

10.1.1.2.2. [0 den skyddade personens arbetsplats

10.1.1.2.3. O enplats som den skyddade personen regelbundet beséker eller vistas pa

Specificera typen av plats:

10.1.1.2.3.1. O skola eller utbildningsanstalt
10.1.1.2.3.2. O slaktingars eller vanners bostad
10.1.1.23.3. O gudstjanstlokal

10.1.1.2.3.4. O sjukhus eller sjukvardsinrattning

10.1.1.2.35. O annan:

10.1.1.3. Ange om den skyldighet som genom skyddsatgéarden aldggs den person som ér orsak till
fara avser ett avgrinsat omrade

10.1.1.3.1. O Nej, skyddsatgédrden avser bara den specifika adress som anges

10.1.1.3.2. O Ja, skyddsatgérden avser en ungeférlig radie fran den specifika adressen pa (i meter):
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10.1.1.4 Om skyddsatgarden endast innehaller en foreskrift om tilltrade till den plats som anges
ovan, specificera innehallet i denna féreskrift:

En annan ort kan ldggas till genom att ange uppgifterna pa ett separat blad som bifogas till detta
formular

10.1.2. Ett forbud mot eller en foreskrift avseende alla slag av kontakt med den skyddade
personen, inklusive per telefon, e-post, vanlig post, fax eller pa nagot annat sitt

10.1.2.1. Ange om skyddsatgarden innehaller en foreskrift avseende kontakt, enligt vilken den
person som orsakar fara far kontakta den skyddade personen

10.1.2.1.1. O Nej, skyddsatgérden innehéller ett dvergripande forbud som omfattar alla former av
kontakt
10.1.2.1.2. O Ja, skyddsatgarden medger vissa former av kontakt (fler &n en ruta kan kryssas for)

10.1.2.1.21.  Vilken form?

telefon

post

fax

e-post och annan elektronisk kommunikation

via en annan person

OO0o0Oooao

annan:

O Ja, skyddsatgarden medger kontakt under vissa omstandigheter
10.1.2.1.2.2. Ange dessa omstéandigheter:

10.1.21.221. [0 Praktiska arrangemang fér utévande av umgangesridtt med barn till den skyddade
personen

10.1.2.1.222. O Arrangemang rérande underhallsbidrag till den skyddade personen eller barn till denna

10.1.2.1.223. O Andra:

10.1.3. Ett forbud mot eller en foreskrift avseende att komma den skyddade personen
narmare an ett visst faststillt avstand.

10.1.3.1. Ange pa vilket avstand den person som &r orsak till fara maste halla sig fran den skyddade
personen (i meter):

10.1.3.2. Om skyddsatgarden endast innehaller en féreskrift om att narma sig den skyddade
personen, ange innehallet i denna féreskrift:
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10.2.  Ovriga kommentarer rérande uppgifterna ovan [frivilligt]:
11. Skyddsatgirdens varaktighet

Ange varaktigheten av de skyldigheter som alagts den person som &r orsak till fara, i fraga om
féljande:

11.1.  Ett férbud mot eller en féreskrift avseende betradande av den plats dar den skyddade personen bor,
arbetar, regelbundet &r pa besok eller vistas

—Ar
— Manad(er):
— Dagar:

— Annan varaktighet:

Om andra platser har lagts till under punkt 10.1.1, ska skyddsatgédrdernas varaktighet for
varje plats anges pa ett separat blad som bifogas till detta formular

11.2.  Ett forbud mot eller en féreskrift avseende all sorts kontakt med den skyddade personen, inklusive
per telefon, e-post, vanlig post, fax eller pa nagot annat satt.

—Ar
— Manad(er):
— Dagar:

— Annan varaktighet:

11.3.  Ett férbud mot eller en féreskrift avseende att komma den skyddade personen ndrmare an ett visst
faststallt avstand.

—Ar
— Manad(er):
— Dagar:

— Annan varaktighet:

12. Varaktigheten for verkan av erkiannandet (%)

Ange det datum da verkan av erkdnnandet upphér att gélla pa grundval av den metod som anges i
artikel 4.4 (tolv manader fran och med dagen for utfardande av intyget [se félt 5], men inte langre &n
den ursprungliga skyddsatgardens varaktighet [se félt 11]) (dd/mm/aaaa):

13. Information om kraven for att utfarda det intyg som foreskrivs i artikel 6 i férordning (EU)
nr 606/2013

Observera att 13.1 och 13.2 inte kan kryssas for samtidigt
13.1. [0 Skyddsatgarden meddelades i partens utevaro

13.1.1. Ange om stadmningsansdkan eller motsvarande handling delgivits den person som &r orsak till fara
eller om han eller hon pa annat satt underrattats om att férfarandet inletts, i tillréckligt god tid och pa
lampligt satt for att vederbérande ska kunna férbereda sin talan

(2) Vid férlangning av en forsta atgérd med begransad varaktighet maste ett nytt intyg utfardas.
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13111, O Ja
13.1.1.2. [ Nej (observera att intyget inte kan utfardas)

13.2. [0 Skyddsatgarden har meddelats enligt ett férfarande dar den person som &r orsak till fara inte
underréttas pa férhand ("ex parte-forfarande”)

13.2.1. Ange om den person som &r orsak till fara har haft ratt att 6verklaga skyddsatgarden
13.21.1. O Ja

13.21.2. Nej (observera att intyget inte kan utfardas)

13.3. Den person som &r orsak till fara har underrattats om skyddsatgarden

13.3.1.

O
O
O Ja
O

13.3.2. Nej (observera att intyget inte kan utfardas)

14. Upplysningar om de rittigheter som medges enligt artiklarna 9 och 13 i forordning (EU)
nr 606/2013

14.1. Observera att enligt artikel 9 i férordningen har den skyddade personen eller den person som &r
orsak till fara ratt att be den utfardande myndigheten i ursprungsmedlemsstaten om en réttelse
av intyget (nar det pa grund av ett skrivfel féreligger en brist pa 6verensstimmelse mellan
skyddsatgarden och intyget) eller om aterkallande av intyget (néar det ar uppenbart att intyget
beviljades felaktigt med beaktande av de krav som féreskrivs i artikel 6 och tillampningsomradet
fér denna férordning.

En sadan réattelse och/eller ett sadant aterkallande kan ocksa beslutas av samma skal pa eget
initiativ av den utfardande myndigheten i ursprungsmedlemsstaten.

14.2. Observera att den person som &r orsak till fara kan utéva den ratt som medges enligt artikel 13 i
forordningen: ritten att viagra erkinnande eller verkstillighet av skyddsatgarden i fall da
erkédnnandet eller verkstélligheten a) uppenbart strider mot grunderna for rattsordningen i den
anmodade medlemsstaten, eller b) &r oférenligt med en dom som har meddelats eller erkénts i
den anmodade medlemsstaten. Den anmodade medlemsstatens lagstiftning galler. Vagran far
inte grunda sig pa att den anmodade medlemsstatens lagstiftning inte tillater en sadan atgard pa
grundval av samma omstandigheter.

15. Ovrigt

15.1. Ange om den skyddade personen har erhallit rattshjélp i den utfardande medlemsstaten i
enlighet med radets direktiv 2003/8/EG av den 27 januari 2003 om férbattring av méjligheterna il
rattslig prévning i gransdverskridande tvister genom faststéllande av gemensamma minimiregler

for rattshjalp i sadana tvister [frivilligt].

15.1.1. O Ja

1512. O Nej

Utfardat i:

For att erkinnas ska intyget atfoljas av en kopia av skyddsatgiarden som uppfyller de villkor som ir
noédvindiga for att faststélla dess dkthet (artikel 4.2 a).

Skriv ut formuliret pa det eller de officiella sprak som den anmodade medlemsstaten har angett att
den kan godta, och stampla eller bestyrk det pa annat sitt.
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BILAGA 11

FORMULAR I

Intyg som utfiardas i enlighet med artikel 14 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 606/2013 om omsesidigt erkdnnande av skyddsatgirder i civilrittsliga fragor

1. Datum for utfardande av intyget (dd/mm/aaaa):
2. Intygets referensnummer:

3. Soékande

3.1. Ange om s6kanden ar

3.1.1. [ den skyddade personen

3.1.2. [den person som &r orsak till faran

3.2. For- och efternamn:
3.3. Identitetsnummer [frivilligt]:
3.4. Fodelsedatum (dd/mm/aaaa)

3.5. Fodelseort [frivilligt]:

4, Myndighet som skjutit upp eller upphivt skyddsatgarden, skjutit upp eller begrinsat dess
verkstillbarhet eller aterkallat intyget i enlighet med artikel 9.1. b i férordning (EU)
nr 606/2013 (om det inte &r samma myndighet som utfardar detta intyg) [frivilligt]

4.1. Officiellt namn:

42 Fullstandig adress
421. Gatuadress/postbox:
422 Ort

423. Postnummer:

424, Medlemsstat
O AT O BE O BG O Cy O €z O DE O EE O EL O ES O F
O FR OHR OHU O IE O IT OLT OLW OLW OMT O N
O PL O PT O RO O SE O sI O sK O UK
O Annan:

43. Tfn

44, Fax [frivilligt]:
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45, E-post: [frivilligt]:

46. Kontaktperson [frivilligt]

46.1. For- och efternamn:

5. Myndighet som utfardat intyget

5.1 Officiellt namn:

52 Fullstandig adress

52.1 Gatuadress/postbox:

522 Ort:

52.3 Posthummer:

52.4. Medlemsstat
O AT OBE OBG Ocy Ocz ObE OEE OEL OES OF
O FR OHR OHU OE O OLT Ow Oww OMT ONL
O p. OpPT ORO Ose Osi 0Osk OUK
O Annan:

53. Tfn

54. Fax

5.5. E-post: [frivilligt]:

5.6. Kontaktperson [frivilligt]

5.6.1. For- och efternamn:

5.6.2. Ange det eller de sprak som kan anvandas for eventuell kontakt med den utfardande myndigheten,
utéver de officiella sprak som kréavs for transkription eller 6verséttning av intyget [frivilligt]
O B OEs Ocs ODE OET OEL OEN OFR OGA OHR
O T Oww OLT OrU OMT ON OPL OPT ORO OsK
O s. OF O sv
O Annat

6. Information om beslut om uppskjutande, begransning eller upphavande av det erkdnnande
eller den verkstillighet som anges i detta intyg

6.1. Datum fér beslutet (dd/mm/aaaa)

6.2.

Beslutets referensnummer:
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6.3. Specifikation av typen av beslut om uppskjutande, begrénsning eller aterkallande av erkédnnande
eller verkstéllighet (fler &n en ruta far kryssas i och ytterligare information far lamnas i punkt 7):

6.3.1. O Uppskjutande av skyddsatgérden

6.3.2. [0 Upphavande av skyddsatgérden

6.3.3. O Uppskjutande av skyddsatgéardens verkstéllbarhet

6.3.4. [0 Begransning av skyddsatgardens verkstallbarhet

6.3.5. O Upphavande av intyget om det &r uppenbart att det har beviljats felaktigt, med beaktande av
de krav som faststélls i artikel 6 och tillampningsomrade fér férordning (EU) nr 606/2013

6.3.5.1. Ange vilka av féljande omstandigheter som rader (fler &n en ruta far kryssas for)

6.3.5.1.1 [ intyget har utfardats fér en skyddsatgérd som inte omfattas av férordning (EU) nr 606/2013
6.35.1.2 [ den person som &r orsak till fara har inte underréattats om skyddsatgérden

6.35.1.3 [ skyddsatgarden har meddelats enligt ett férfarande dar den person som &r orsak till fara inte
underréttats pa forhand ("ex parte-foérfarande”) och den person som &r orsak till fara inte har
haft méjlighet att 6verklaga skyddsatgéarden

6.35.1.4 [ skyddsatgdrden har meddelats i utevaro av den person som &r orsak till fara,
stdmningsansoékan eller motsvarande handling har inte delgetts den person som &r orsak till
fara eller han eller hon har inte pa annat satt informerats om att forfarandet inletts, i
tillréckligt god tid och pa lampligt satt for att vederbérande ska kunna férbereda sin talan

6.4 Om detta intyg géaller endast vissa skyddsatgarder som ingar i intyget enligt artikel 5 i férordning
(EV) nr 606/2013 ska dessa anges nedan:

7. Ovriga kommentarer rérande uppgifterna ovan (frivilligt):

Utfardat i:

Detta intyg ska atfoljas av en kopia av det intyg som foreskrivs i artikel 5 férordning (EU)
nr 606/2013 om omsesidigt erkidnnande av skyddsatgarder i civilrittsliga fragor.

Skriv ut formuliret pa det eller de officiella sprak som den anmodade medlemsstaten har angett att
den kan godta, och stampla eller bestyrk det pa annat sitt.
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